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AIRPORT
Your English Passport

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to bułka z masłem!

tickets arrivals departures

CHECK-IN

Can I see your passport and
ticket, please?

Czy mogę zobaczyć paszport i bilet?

runway

Here you are. / Of course. Proszę bardzo. / Oczywiście.

Do you have any bags 
to check in?

Czy ma Pani / Pan bagaż do nadania?

Yes, I have one suitcase. I also have
my carry-on / hand luggage. 

Mam jedną walizkę. Poza nią, mam
jeszcze bagaż podręczny.

How many bags are you 
checking in? 

1a 1a

2a

Ile sztuk bagażu Pani  / Pan  nadaje?

Two bags, please. Dwie sztuki bagażu.

2a
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3a 3a
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AIRPORT
Your English Passport

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to bułka z masłem!

passport

CHECK-IN

Did you pack the bags yourself? Czy sam(a) pakował(a) Pan / Pani
bagaż?

gate

Yes, I did. Tak (sam / sama).

Did anyone give you anything 
to carry for them?

Czy ktoś dał Panu/Pani coś do
przewiezienia?

Przy przejściu poproszę.

No, no one did. Nie, nikt.

Would you like a window or 
an aisle seat?

Czy chce Pani / Pan miejsce przy
oknie czy przy przejściu?

An aisle seat, please.

security check lounge
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Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to bułka z masłem!

CHECK-IN

Where is the check-in desk for
LOT?

Gdzie jest stanowisko odprawy dla
LOT?

It’s over there on the left. Jest tam, po lewej.

Can I check in now? Czy mogę się już odprawić?

3q

4q Chciałabym nadać ten bagaż.

Yes, please step forward. Tak, proszę podejść.

I have an e-ticket. Here is my
passport / ID card.

Mam e-bilet. Proszę, to mój paszport
/ dowód osobisty.

I would like to check in this bag. 4q

\on.Sure, place it on the scale. \on.Oczywiście, proszę położyć go 
na wadze.

baggage claim suitcase flight attendant luggage tag
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Let me check the size... 
Yes, it's fine.

Proszę pozwolić mi sprawdzić rozmiar.
Tak, może być (jako podręczny).

1a

2a

Tak, będzie wg rozkładu. / 
Nie, lot jest opóźniony.

Sprawdzę, czy jest dostępne.

Yes, it’s on schedule. / 
No, your flight is delayed.
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3q 3q

AIRPORT
Your English Passport

Your English Passport
Z tym PDF-em ODPRAWA to bułka z masłem!

Luggage cart
Trolley / 

CHECK-IN

Can I take this bag as a carry-on? Czy mogę zabrać ten bagaż jako
podręczny?

Control tower

I would prefer a window /
an aisle seat.

Wolałabym miejsce przy oknie / 
przy przejściu.

I’ll check what’s available.

Is the flight on time? Czy lot będzie o czasie ?

baggage
drop-off

Aisle seat
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Oczywiście, bardzo proszę.

Proszę zdjąć buty/pasek/kurtkę/wyjąć
laptop. Proszę opróżnić kieszenie.
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4q 4q
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AIRPORT
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Your English Passport
Z tym PDF-em KONTROLA BEZPIECZEŃSTWA to bułka z masłem!

SECURITY CHECK

Proszę położyć rzeczy na tacy.

Czy ma Pani / Pan płyny lub
elektronikę?

Please place your belongings 
in the tray.

Okay, here they are. Sure. 
No problem.

Remove your shoes/belt/jacket/laptop.
Empty your pockets, please.

Do you have any liquids or
electronics?

Yes, I have a laptop, my phone
and a small bottle of water.

Tak, mam laptop, telefon i małą
butelkę z wodą.

Step through the scanner. Proszę przejść przez bramkę.

You've been selected for a
random check.

Został(a) Pan(i) wybrany(a) do
losowej kontroli.

Oxygen mask Layover Airport shuttle Seatbelt
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Tak, poproszę. / Nie, nie trzeba.

Czy mam wyjąć laptop/tablet?

1a 1a

2q

\on.4

Proszę położyć na oddzielnej tacy.

\on.

Yes, put it in a separate tray.

\on.3q Gdzie mam położyć płyny?

In the plastic bag, on the tray. Na tacę w foliowej torebce.

Zabranie tego przez bramkę
kontrolną jest dozwolone / jest

zakazane.
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3q

3a3a
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AIRPORT
Your English Passport
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Z tym PDF-em KONTROLA BEZPIECZEŃSTWA to bułka z masłem!

SECURITY CHECK

Czy muszę zdjąć buty/pasek/
zegarek?

Jet bridge / 
Boarding bridge

Restroom / 
Toilet Lost and found

Do I need to take off my shoes/
belt/watch?

Yes, please do. / No, that's fine.

Should I take out my
laptop/tablet?

Where do I put my liquids?

Taking this through security is
allowed / is not permitted.

Duty-free shop


